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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 45/2009
z dnia 9 czerwca 2009 r.

zmieniajgca zalacznik X (Uslugi audiowizualne) oraz zalgcznik XI (Usltugi telekomunikacyjne) do
Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwane dalej ,Porozumieniem”),
w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik X do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 161/2007
z dnia 7 grudnia 2007 r. (}).

(2)  Zalacznik XI do porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 47/2009
z dnia 24 kwietnia 2009 r. (3.

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczacg ustug na rynku wewnetrznym (3).

(4)  Akty prawne dotyczace ustug audiowizualnych, o ktérych obecnie mowa w zalaczniku X, nalezy
zatem uwzgledni¢ w zalaczniku XI,

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artyku} 1

Zalaczniki X i XI do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Teksty dyrektywy 2006/123/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastepnego dnia po zlozeniu ostatniej notyfikacji do Wspdlnego Komi-
tetu EOG zgodnie z art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

) Dz.U. L 124 z 8.5.2008, s. 27.

()

(%) Zob. s. 28 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.
() Dz.U. L 376 z 27.12.2006, s. 36.

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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ZALACZNIK

W zafgcznikach X i XI do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) zalacznik X otrzymuje brzmienie:

JUSELUGI OGOLNE

Wykaz przewidziany w art. 36 ust. 2

WPROWADZENIE

W przypadku gdy akty, do ktérych nastepuje odniesienie w niniejszym zalgczniku, zawieraja pojecia lub odnoszg si¢
do procedur specyficznych dla wspélnotowego porzadku prawnego, takich jak:

preambuty;

adresaci aktow wspdlnotowych;

odniesienia do terytoriow lub jezykéw WE;

odniesienia do praw i obowigzkéw panstw czltonkowskich WE, ich podmiotéw publicznych, przedsigbiorstw lub
0s6b fizycznych we wzajemnych stosunkach; oraz

odniesienia do procedur powiadamiania i notyfikacji;

stosuje si¢ protokél 1 w sprawie dostosowan horyzontalnych, o ile niniejszy zalacznik nie stanowi inaczej.

AKTY, DO KTORYCH NASTEPUJE ODNIESIENIE

1.

32006 L 0123: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/123/WE z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczaca
ustug na rynku wewnetrznym (Dz.U. L 376 z 27.12.2006, s. 36).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych dostosowan:

a) wart. 3 ust. 3 wyrazenie »postanowieniami Traktatu« zastepuje si¢ wyrazeniem »postanowieniami Porozumienia
o EOGgq

b) w art. 4 ust. 1 wyrazenie »art. 50 Traktatu« zastepuje si¢ wyrazeniem »art. 37 Porozumienia o EOGg

¢) w art. 4 ust. 2 i 3 wyrazenie »art. 48 Traktatu« zastgpuje si¢ wyrazeniem »art. 34 Porozumienia o EOGg
d) w art. 4 ust 5 wyrazenie »art. 43 Traktatu« zastgpuje si¢ wyrazeniem »art. 31 Porozumienia o EOGg

¢) w art. 4 ust. 8 otrzymuje brzmienie:

» ‘nadrzedny interes publiczny’ oznacza, bez uszczerbku dla art. 6 Porozumienia o EOG, wzgledy okreslone
jako takie w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnoty Europejskiej i obejmuje: porzadek publiczny,
bezpieczefistwo publiczne, ochrong publiczna, zdrowie publiczne, utrzymanie rownowagi finansowej systemu
zabezpieczenia spolecznego, ochrong konsumentow, ustugobiorcéw i pracownikéw, uczciwos¢ w transakcjach
handlowych, zwalczanie naduzy¢, ochrone Srodowiska naturalnego i §rodowiska miejskiego, zdrowie zwierzat,
wlasno$¢ intelektualng, ochrong narodowego dziedzictwa historycznego i artystycznego, cele polityki spotecznej
i kulturalnej;¢;

f) w art. 15 ust. 7 po akapicie pierwszym dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Kiedy Komisja i Urzad Nadzoru EFTA, zgodnie z ust. 4 lit. d) protokotu 1 do Porozumienia o EOG, wymie-
niaja si¢ informacjami o zawiadomieniach otrzymanych odpowiednio od panstw cztonkowskich UE lub pafstw
EFTA, Komisja przekazuje informacje otrzymane od Urzedu Nadzoru EFTA pafistwom czlonkowskim UE,
a Urzad Nadzoru EFTA przekazuje informacje otrzymane od Komisji Stalemu Komitetowi paristw EFTA.
Ponadto Urzad Nadzoru EFTA informuje Staly Komitet o zawiadomieniach otrzymanych od panstw EFTA.
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g) w art. 21 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Kiedy Komisja i Urzad Nadzoru EFTA, zgodnie z ust. 4 lit. a) protokotu 1 do Porozumienia o EOG, wymie-
niaja si¢ informacjami o nazwach i danych kontaktowych otrzymanych odpowiednio od panstw cztonkowskich
UE lub panstw EFTA, Komisja przekazuje informacje otrzymane od Urze¢du Nadzoru EFTA panstwom czlon-
kowskim UE, a Urzad Nadzoru EFTA przekazuje informacje otrzymane od Komisji Stalemu Komitetowi pafstw
EFTA.q

=

artykul 22 ust. 1 lit. d) nie ma zastosowania w odniesieniu do panstw EFTA;
w art. 28 ust. 8 dodaje si¢, co nastepuje:

»Jezeli chodzi o panstwa EFTA, Urzad Nadzoru EFTA informuje je regularnie o funkcjonowaniu postanowien
0 POmoOCy Wzajemnej.

w art. 39 ust. 2 dodaje si¢, co nastgpuje:

»Bez uszczerbku dla ust. 4 lit. d) protokotu 1 do Porozumienia EOG Komisja przekazuje sprawozdania
otrzymane od panstw czlonkowskich UE Urz¢dowi Nadzoru EFTA w celu ich przekazania pafstwom EFTA,
a Urzad Nadzoru EFTA przekazuje sprawozdania otrzymane od pafistwa EFTA innym panstwom EFTA,
Stalemu Komitetowi Paristw EFTA i Komisji w celu ich przekazania pafistwom czlonkowskim UE. Komisja
i Urzad Nadzoru EFTA wymieniaja informacje dotyczace spostrzezen otrzymanych odpowiednio od panstw
czlonkowskich UE lub od paristw EFTA.¢

) w art. 39 ust. 3 dodaje si¢, co nastepuje:
»Pafistwa EFTA moga takze przedstawi¢ swoje sprawozdania i spostrzezenia Komitetowi.q;
w art. 39 ust. 5 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Kiedy Komisja i Urzad Nadzoru EFTA, zgodnie z ust. 4 lit. d) protokotu 1 do Porozumienia o EOG, wymie-
niaja si¢ informacjami przekazanymi odpowiednio przez panistwa czlonkowskie UE lub pafistwa EFTA, Komisja
przekazuje informacje otrzymane od Urzedu Nadzoru EFTA panstwom czlonkowskim UE, a Urzad Nadzoru
EFTA przekazuje informacje otrzymane od Komisji Stalemu Komitetowi Panistw EFTA. Ponadto Urzad Nadzoru
EFTA informuje Staly Komitet o wymogach przekazanych przez panstwa EFTA.q”

2) tytul zalgcznika XI ,USLUGI TELEKOMUNIKACYJNE” otrzymuje brzmienie ,KOMUNIKACJA ELEKTRONICZNA,
UStUGI AUDIOWIZUALNE I SPOLECZENSTWO INFROMACY)NE”;

3) po pkt 50 zalacznika XI (decyzja Komisji 2006/215/WE) wprowadza si¢, co nastepuje:

,Ustugi audiowizualne

5p. 389 L 0552: dyrektywa Rady 89/552/EWG z dnia 3 paZzdziernika 1989 r. w sprawie koordynacji niektérych

przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych pafstw cztonkowskich, dotyczacych wykonywania
telewizyjnej dzialalnosci transmisyjnej (Dz.U. L 298 z 17.10.1989, s. 23), zmieniona:

— 397 L 0036: dyrektywa 97/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 czerwca 1997 r. (Dz.U. L 202
z 30.7.1997, s. 60).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

a) wart. 2 ust. 5 wyrazenie »art. 52 i nastgpnych Traktatu ustanawiajacego Wspélnote Europejska« zastepuje sie
wyrazeniem »art. 31 i nastgpne Porozumienia o EOG

b) jezeli chodzi o panstwa EFTA, utwory, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy to takze utwory
wyprodukowane, zgodnie z opisem w art. 6 ust. 3, przez i przy wspéludziale producentéw z siedziba
w europejskich krajach trzecich, z ktérymi odpowiednie panstwa EFTA majg umowy dotyczace tego zagad-
nienia.

Jezeli umawiajaca si¢ strona ma zamiar zawrze¢ umowe, o ktérej mowa w art. 6 ust. 3, informuje o tym
Wspdlny Komitet EOG. Na prosbe dowolnej z umawiajacych si¢ stron moga odby¢ si¢ konsultacje dotyczace
tresci tego typu porozumien;
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5q.

¢) w art. 15 dyrektywy dodaje si¢, co nastgpuje:

»Pafistwa EFTA maja prawo zada¢ od firm oferujacych ustugi kablowe dzialajacych na ich terytorium, aby
szyfrowaly lub w inny sposéb utrudniaty odbiér programéw reklamujacych napoje alkoholowe w programach
nadawcow telewizyjnych, ktérych gléwnym odbiorcg jest parstwo EOG-EFTA. W celu oceny, czy dany
program lub reklama wchodzi w zakres tego dostosowania, nalezy zwréci¢ uwage na nastgpujace czynniki,
migdzy innymi:

— czy audydja jest rzeczywiScie odbierana przede wszystkim w jednym z panstw EOG-EFTA;

— czy reklamowane towary lub ustugi sa dostgpne w kraju, w ktérym program jest odbierany;

— czy w programach lub reklamach uzywany jest jezyk kraju, w ktérym audycja jest odbierana;

— czy w reklamie podawane sa punkty sprzedazy mieszczace si¢ w kraju, w ktorym audycja jest odbierana;
— czy ceny podane s3 w walucie obowigzujacej w kraju, w ktérym audycja jest odbierana.

Szyfrowanie lub utrudnianie w inny sposéb odbioru programéw reklamowych nie ma wplywu na ogra-
niczenia w retransmitowaniu cze$ci programéw telewizyjnych innych niz programy reklamujace napoje
alkoholowe.

Umawiajace si¢ strony wspdlnie przeprowadza przeglad niniejszego odstgpstwa w 2003 r.c.

Szczegblowe regulacje dotyczgce stowarzyszenia Liechtensteinu, Islandii i Norwegii zgodnie z art. 101 niniej-
szego Porozumienia:

Kazde panstwo EFTA moze wyznaczy¢ jednego przedstawiciela wlasciwego organu wyznaczonego przez kazde
panstwo EFTA, ktory ma uczestniczy¢ w spotkaniach komitetu kontaktowego ds. telewizyjnej dzialalnosci trans-
misyjnej, do ktérego odnosi si¢ art. 23a dyrektywy Rady 89/552/EWG.

Komisja WE w odpowiednim czasie informuje uczestnikdw o terminach spotkan komitetu kontaktowego
i przekazuje im odpowiednie informacje.

398 L 0084: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 98/84/WE z dnia 20 listopada 1998 r. w sprawie
prawnej ochrony ustug opartych lub polegajacych na warunkowym dostepie (Dz.U. L 320 z 28.11.1998, s. 54).”;

4) po pkt 30 zalgcznika XI (rezolucja Rady 96/C 376/01) wprowadza si¢, co nastgpuje:

31.

32.

33.

34.

,Ustugi audiowizualne

394 Y 0702(02): rezolucja Rady 94/C 181/02 z dnia 27 czerwca 1994 r. w sprawie ram prawnych polityki
Wspdlnoty dotyczacych cyfrowego przekazu obrazu (Dz.U. C 181 z 2.7.1994, s. 3).

398 X 0560: zalecenic Rady 98/560/WE z dnia 24 wrze$nia 1998 r. w sprawie rozwoju konkurencyjnosci
europejskiego przemystu ustug audiowizualnych i informacyjnych poprzez wspieranie ram krajowych majacych
na celu osiggnigcie poréwnywalnego i efektywnego poziomu ochrony nieletnich i godnosci ludzkiej (Dz.U. L 270
z 7.10.1998, s. 48).

499 Y 0205(01): uchwala 1999/C 30/01 Rady i przedstawicieli rzadéw panistw czlonkowskich zebranych
w Radzie z dnia 25 stycznia 1999 r. dotyczaca radiofonii i telewizji publicznej (Dz.U. C 30 z 5.2.1999, s. 1).

32005 H 0865: zalecenie 2005/865/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 listopada 2005 r. w sprawie
dziedzictwa filmowego i konkurencyjnosci zwigzanych z nim dziatai przemystowych (Dz.U. L 323 z 9.12.2005,
5. 57).



